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Lieferumfang/Gerateteile
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Schlummersymbol
Symbol fiir Alarm 1 oder
Symbol fur Alarm 2

AM- oder PM-Symbol

WECKWIEDERHOLUNG/
PROJEKTION-Taste
Dauerprojektionsschalter

Batteriefach

=

Display Symbol fiir fremde
Alarmtaste Zeitzone
180°-360°-Tast Sommerzeitsymbol
-360°-Taste

Wochensymbol
°C/°F / FUNKSIGNAL-Taste Jahressymbol
EINSTEL‘ITUNGEN—TaSte Jahr, Wochennummer,
V (Abwartstaste) Wochentag oder Sprache
A (Aufwértstaste) Monatssymbol
Ausgangsstecker Tagessymbol
Netzteil Hauptuhrzeit oder fremde
Projektorobjektiv i‘:/"tzgc;‘; oM-Symbol
LICHT/ y
DC-Eingangsbuchse Projektor
Dualzeitsymbol Hinweis:
Temperatur, zweite Uhrzeit Abb. A, Cund D zeigen nur
oder Alarmzeit die Version mit eckigem

Temperatureinheit (°C/°F) Display. Die Version mit
Symbol fiir eingeschalteten rundem Display hat dieselben
Alarm1oder Symbol fir ~ Tastensteuerungen und
eingeschalteten Alarm2  Display-Symbole.

Zeitsignalsymbol



Allgemeine Informationen
Allgemeine Informationen

Bedienungsanleitung lesen und

aufbewahren
Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem
Projektionswecker Slim Line. Sie enthalt
wichtige Informationen zur Benutzung und
Pflege. Um die Verstandlichkeit zu erhohen, wird der
Projektionswecker Slim Line im Folgenden nur ,Wecker*”
genannt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie den Wecker verwenden. Dies gilt insbesondere
fur die Sicherheitshinweise. Die Nichtbeachtung der
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder zu Beschadigungen des
Weckers flihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Euro-
paischen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten
Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zur

spateren Nutzung auf. Wenn Sie den Wecker an Dritte
weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese
Bedienungsanleitung mit aus.

KUNDENDIENST & (0D +49 6313428555 L Aldi-Sued@Supra-elektronik.com 7



Allgemeine Informationen

Symbolerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Wecker oder auf
der Verpackung verwendet.

AWARNUNG!

Dieses Signalwort/Symbol bezeichnet eine Gefahrdung
mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder eine schwere Verletzung
zur Folge haben kann.

AVORSICHT!

Dieses Signalwort/Symbol weist auf ein geringes Risiko
hin, das, wenn es nicht vermieden wird, leichte oder
moderate Verletzungen zur Folge haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor moglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche
i Zusatzinformationen zur Verwendung.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel

c € ,Konformitatserklarung®): Mit diesem Symbol
gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
geltenden Vorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

8 g Aldi-Sued@Supra-elektronik.com ‘@R (DE) +49 6313428 555 KUNDENDIENST




KUNDENDIENST

Allgemeine Informationen

Das Siegel ,Gepriifte Sicherheit” (GS-
Zeichen) bescheinigt, dass ein vom TUV

SUD gepriiftes Produkt den Anforderungen
des deutschen Produktsicherheitsgesetzes
entspricht. Das GS-Zeichen zeigt an, dass bei
bestimmungsgemaRer oder vorhersehbarer
Verwendung die Sicherheit und Gesundheit
von Personen nicht gefahrdet sind.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerate
sind nur flir den Gebrauch im Haushalt ge-
eignet (in trockenen Innenrdaumen). Nur in
gemaligtem Klima verwenden.

Das Symbol gibt an, dass die Bauart
des Produkts der Schutzklasse I
entspricht (doppelte Isolierung). Ein
Sicherheitsanschluss an die elektrische
Erdung (Masse) ist nicht erforderlich.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete
Produkte haben eine positive Polaritat.

Sie dlirfen nur mit Produkten verbunden
werden, die ebenfalls eine positive Polaritat
haben.

Das internationale Effizienzkennzeichen gibt
an, dass die Stromversorgung die Anforde-
rungen der Stufe V erfillt.

@D +49 6313428555 L Aldi-Sued@Supra-elektronik.com 9



Sicherheit
Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Wecker ist ausschlieBlich zum Anzeigen der Uhrzeit
und Temperatur konzipiert. Er ist nur fiir den Privatge-
brauch im Innenbereich bestimmt und nicht fiir ge-
werbliche Anwendungen geeignet.

Verwenden Sie den Wecker nur wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und
kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden
fuhren. Der Wecker ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung
flir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise

AWARNUNG!

Erstickungsgefahr!

Kinder konnen sich beim Spielen in der

Kunststoffverpackung verfangen und

ersticken.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen.

10 & aldi-sued@supra-elektronik.com (D) +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Sicherheit
HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Wenn Sie den Wecker nicht ordnungsgemaR
verwenden, konnen Sie ihn beschadigen.

Verwenden Sie den Wecker nicht an
feuchten Orten (z. B. im Bad), und
vermeiden Sie Staub, Spritz- oder
Tropfwasser, Warmequellen, extreme
Temperaturen und direktes Sonnenlicht.
Stellen Sie sicher, dass der Wecker von
Magnetfeldern ferngehalten wird (z. B.
von Lautsprechern).

Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkor-
per in das Gehduse des Weckers gelan-
gen.

Uben Sie keinen Druck auf die Ober-
flache des Wecker-Displays aus, da die
Oberflache sonst brechen kann.

Lassen Sie keine scharfen oder spitzen
Gegenstande mit der Oberflache des
Weckers in Kontakt kommen.

Achten Sie darauf, dass der Wecker nicht
herunterfallen kann. Andernfalls kann
der Wecker beschadigt werden.

KUNDENDIENST & (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronikcom 11



Sicherheit

- Platzieren Sie den Wecker nicht in der
Ndhe von Warmequellen. Platzieren Sie
keine offenen Flammen wie brennende
Kerzen auf oder direkt neben dem
Wecker.

- Unter keinen Umstanden sollten Sie
das Gehause des Weckers offnen. Darin
befinden sich keine vom Benutzer zu
wartenden Teile. Durch unsachgemaRe
Reparaturen kann der Wecker bescha-
digt werden. Reparaturen sollten nur
von professionellen Technikern durch-
gefuhrt werden. Die einzige Ausnahme
ist das Entfernen des Batteriefachde-
ckels zum Wechseln der Batterien.

- Schauen Sie nie direkt in das Projekti-
onslicht.

Sichere Verwendung des Netzteils

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Eine defekte Elektroinstallation, unsachge-
maRer Umgang oder zu hohe Netzspan-
nung konnen einen Stromschlag verursa-
chen.

12 & aldi-sued@supra-elektronik.com (D) +49 6313428 555 KUNDENDIENST




Sicherheit

- Verwenden Sie nur das im Lieferumfang
des Weckers enthaltene Netzteil.

- Verwenden Sie das Netzteil nurin
trockenen Innenbereichen. Lassen
Sie das Netzteil nicht mit Wasser oder
anderen Flussigkeiten in Kontakt
kommen. Nur in gemaRigtem Klima
verwenden.

- SchlieRen Sie das Netzteil nur an eine
Wechselstromversorgung (AC) an.
Stellen Sie sicher, dass die Spannung mit
den Spannungsangaben auf dem Gerat
ubereinstimmt. Das Netzteil muss mit
(100-240 V~, 50/60 Hz) Wechselstrom
(AC) betrieben werden.

- SchlieRen Sie das Netzteil nur an eine
ordnungsgemal installierte und leicht
zugangliche Steckdose an, sodass Sie im
Notfall schnell den Stecker ziehen kon-
nen.

- Decken Sie das Netzteil niemals ab.
Stellen Sie eine ausreichende Bellftung
sicher, um ein Uberhitzen des Netzteils
zu verhindern.

- Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn
das Gehause oder das Kabel defekt

KUNDENDIENST 2 (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 13



Sicherheit

ist oder andere sichtbare Schaden
aufweist. Lassen Sie das Netzteil im
Schadensfall nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Person reparieren, um
Risiken zu vermeiden.

- Trennen Sie das Netzteil immer von der
Steckdose, wenn Sie den Wecker reini-
gen mochten oder wenn Sie den Wecker
uber einen langeren Zeitraum nicht
verwenden.

Batteriehinweise

AWARNUNG!

Gesundheitsgefahren!

Wenn Kinder oder Tiere die Batterien ver-
schlucken, besteht akute Gesundheitsge-
fahr.

- Lagern Sie Batterien so, dass sie fur
Kinder und Tiere unzuganglich sind.
Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie
verschluckt wurde, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

14 2 aldi-sued@supra-elektronik.com () +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Sicherheit

AWARNUNG!

Explosionsgefahr!

Der unsachgemadRe Umgang mit Batterien

fuhrt zu einer erhdhten Explosionsgefahr.

- Bewahren Sie die Batterien an einem
kiihlen, trockenen Ort auf. Setzen Sie die
Batterien keiner UbermaRigen Hitze aus
(z. B. direktem Sonnenlicht), und werfen
Sie sie zur Entsorgung nicht ins Feuer.

- Verwenden Sie nur Batterien desselben
Typs.

- Stellen Sie beim Einlegen der Batterien
die korrekte Polaritat sicher. Diese wird
in den Batteriefachern angegeben.
Durch eine unsachgemaRe Installation
kann der Wecker beschadigt werden.

- Verwenden Sie stets Batterien in Pre-
miumqualitat. Batterien von schlechter
Qualitat konnen auslaufen und Schaden
verursachen.

- Stellen Sie vor dem Einsetzen der
Batterien sicher, dass die Kontakte im
Batteriefach und auf der Batterie selbst
sauber und intakt sind. Reinigen Sie sie
bei Bedarf.

KUNDENDIENST 2 (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 15




Sicherheit

- Wechseln Sie immer alle Batterien in
einem Batteriefach gleichzeitig.

- Entfernen Sie die Batterien aus dem
Wecker, wenn sie leer sind. Entfernen Sie
die Batterien auch dann, wenn Sie den
Wecker Uber einen langeren Zeitraum
nicht benutzen werden. Andernfalls
konnen die Batterien auslaufen und
Schaden verursachen.

- Wenn die Batterien auslaufen, ent-
fernen Sie sie sofort, um Schaden am
Wecker zu verhindern. Entfernen Sie die
Batterien nicht mit bloRen Handen, und
vermeiden Sie den Kontakt von Batterie-
saure mit der Haut, den Augen und
Schleimhauten. Tragen Sie dazu normale
Haushaltsgummihandschuhe. Wenn
Ihre Haut jedoch mit BatterieflUssigkeit
in Kontakt gekommen ist, waschen Sie
sich sofort die Hande, und konsultieren
Sie bei Bedarf einen Arzt.

- Batterien duirfen nur von Erwachsenen
eingesetzt oder gewechselt werden.

- Halten Sie den Wecker von Kindern fern,
wenn der Batteriefachdeckel entfernt
wurde.

16 L aldi-sued@supra-elektronik.com @& (DE) +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Wecker und Lieferumfang priifen

- Entfernen Sie die Batterien, bevor Sie
den Wecker entsorgen.

Wecker und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig

mit einem scharfen Messer oder einem
anderen spitzen Gegenstand 6ffnen, kann
der Wecker schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie daher beim Offnen der Verpa-
ckung sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Wecker aus der Verpackung, und
priifen Sie, ob der Wecker oder Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie den Wecker
nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte
angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

2. Vergewissern Sie sich, dass der gesamte
Lieferumfang vorhanden ist (siehe Abb. A).

KUNDENDIENST (0D +49 6313428555 L Aldi-Sued@Supra-elektronikcom 17



Inbetriebnahme vorbereiten
Inbetriebnahme vorbereiten

Der Wecker kann mit Batterien oder liber das
i Netzteil mit einer Wechselstromversorgung
(AC) betrieben werden.

Batterien einsetzen oder wechseln

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Durch falsches Einsetzen der Batterien kann

der Wecker beschadigt werden.

- Achten Sie auf die richtige Polaritat der
Batterien (+ oder -).

1. Offnen Sie das Batteriefach an der Riickseite des

Weckers, indem Sie die Batteriefachabdeckung entfer-
nen (siehe Abb. B).
2. Entfernen Sie zum Wechseln der Batterien zunachst

die alten Batterien. Legen Sie 2 Batterien (Grofke: AAA)
in das Batteriefach ein.

3. SchlieRen Sie das Batteriefach, indem Sie den
Batteriefachdeckel wieder anbringen.

Alle Symbole auf dem Display @B leuchten auf (siehe
Abb. €) und es ertont kurz ein Alarmton, nachdem die
Batterien eingesetzt wurden.

18 L aldi-sued@supra-elektronik.com (D) +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Inbetriebnahme vorbereiten

Verwenden Sie keine Akkus. Akkus kdnnen
1 die korrekten Leistungsanforderungen
maglicherweise nicht aufrecht erhalten.

Netzteil verwenden

HINWEIS!

Beschddigungsgefahr!

Wenn Sie den Wecker nicht ordnungsgemaR

verwenden, konnen Sie ihn beschadigen.

- SchlieRen Sie das Netzteil nur an eine
Wechselstromversorgung (AC) an
(100-240 V~, 50/60 Hz).

1. Verbinden Sie den Ausgangsstecker @B des
Netzteils @B mit der DC-Eingangsbuchse @ an der
Riickseite des Weckers (siehe Abb. B).

2. SchlieRen Sie das Netzteil an eine Steckdose an.

Alle Symbole auf dem Display @B leuchten auf (siehe

Abb. €), und es ertont kurz ein Alarmton, nachdem der
Wecker an eine Steckdose angeschlossen wurde.

Zeitsignale suchen

- Nachdem der Wecker eingeschaltet wurde, beginnt
die Suche nach Zeitsignalen. Die Suche kann 3 bis
5 Minuten dauern, und wahrend des Suchvorgangs
blinkt das Zeitsignalsymbol (@) @ auf dem Display.

KUNDENDIENST & (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 19



Inbetriebnahme vorbereiten

- Wenn die Zeitsignale erfolgreich empfangen
wurden, ist das Zeitsignalsymbol (@) auf dem
Display dauerhaft sichtbar. Die Uhrzeit und das
Datum des Weckers werden dann automatisch mit
den Zeitsignalen synchronisiert.

- Wenn die Suche nach Zeitsignalen nicht erfolgreich
war, halten Sie die FUNKSIGNAL-Taste @ gedruickt,
um einen neuen Suchvorgang einzuleiten. Um
einen optimalen Signalempfang zu gewahrleisten,
vermeiden Sie die folgenden Aufstellungsorte fur
den Wecker:

¢ in Gebauden mit vielen Beton- und
Metallstrukturen

¢ inder Nahe von elektronischen Geraten wie
Fernsehgeraten, Computern, Stromleitungen,
Funksendern usw.

Stellen Sie den Wecker bei Bedarf an einer anderen

Stelle auf. Der Signalempfang kann im Allgemeinen
nachts besser sein, wenn weniger atmospharische

Storungen vorherrschen.

- Ein blinkendes Zeitsignalsymbol (:a2) gibt den
Empfang von undefinierten Zeitsignalen an. Ein
unvollstandiges Symbol (g) gibt einen schwachen
Signalempfang an, wahrend ein vollstandiges
Symbol (@) fiir einen starken Signalempfang steht.

Info iiber Zeitsignale
- Beidem Wecker handelt es sich um eine
funkgesteuerte Uhr, die liber die Signalsender in

20 L aldi-sued@supra-elektronik.com (D) +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Inbetriebnahme vorbereiten

Ihrem Land gesendete Zeitsignale empfangen kann.
Wenn sich der Wecker im Sendebereich befindet,
kann er die Signale empfangen und taglich eine
Synchronisierung mit den gesendeten Zeit- und
Datumsinformationen durchfiihren.

- Wenn keine Signale gefunden werden, kdnnen
Sie die Uhrzeit und das Datum auch manuell ein-
stellen. Der Wecker versucht dennoch automatisch
jeden Tag, die Zeitsignale zu empfangen. Wenn dies
gelingt, werden die manuell eingestellten Werte fiir
Uhrzeit und Datum durch die empfangenen Werte
ersetzt.

Manuelle Datums- und

Uhrzeiteinstellung
So stellen Sie das Datum und die Uhrzeit manuell ein:

1. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste @, bis die
Temperatur @ angezeigt wird.

2. Stellen Sie auRerdem sicher, dass keine fremde
Zeitzone ausgewahlt ist (siehe Kapitel ,Fremde
Zeitzone").

3. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste gedrtickt, bis das
Jahr” @3 (angegeben durch das Jahressymbol €23)
blinkt.

4. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste (@ und @9), um
das Jahr einzustellen. Halten Sie die A- oder ¥-Taste
gedrtickt, um die Werte mittels Schnelldurchlauf zu
andern.

KUNDENDIENST & (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 21



Bedienung

5. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Monat*
(angegeben durch das Monatssymbol €3) blinkt.
6. Driicken Sie die A- oder ¥Y-Taste, um den Monat
einzustellen.
7. Druicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Tag” (an-
gegeben durch das Tagessymbol ) blinkt.
8. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste, um den Tag
einzustellen.
9. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Stunden-
wert” der Hauptuhrzeit @ blinkt.
10. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste, um den Stunden-
wert einzustellen.
1. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Minuten-
wert" der Hauptuhrzeit blinkt.
12. Driicken Sie die A- oder ¥Y-Taste, um den Minuten-
wert einzustellen.
13. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Damit

ist die Einstellung des Datums und der Uhrzeit
abgeschlossen.

Bedienung

Zeitformat

Wenn Sie zwischen dem 12- und 24-Stundenformat
wechseln mochten, driicken Sie A @. Beim 12-Stunden-
format wird neben der Uhrzeit das entsprechende AM-
oder PM-Symbol (¢£) und EB) angezeigt.

22 O aldi-sued@supra-elektronik.com ‘(D) +49 6313428 555 KUNDENDIENST



Bedienung

Anzeigesprache fiir den Wochentag
Fiir die Anzeige des Wochentags &9 konnen Sie zwi-
schen 5 Sprachen auswahlen. So andern Sie die
Anzeigesprache:

1. Halten Sie ¥ @D gedrtickt, bis die gewtinschte
Sprache @ (EN, GE, FR, IT oder SP) angezeigt wird.

EN = Englisch, GE = Deutsch, FR = Franzdsisch,
IT = Italienisch, SP = Spanisch

2. Lassen Sie die Y-Taste los. Daraufhin wird der
Wochentag in der ausgewahlten Sprache angezeigt.
Wenn die Wochennummer angezeigt ist, driicken Sie
V¥, um den Wochentag anzuzeigen.

Sprache Anzeige des Wochentags*
Englisch (EN) MO |TU |WE |TH |FR |SA |SU
Deutsch (GE) MO |DI |MI |DO |FR |SA |SO

Franzosisch (FR) [LU |MA |ME |JE |VE |SA |DI
Italienisch (IT) LU [MA |ME (GI |VE |[SA |DO
Spanisch (SP) LU |MA |MI |JU |[VI |SA |DO

*Die Wochentage werden von Montag bis Sonntag
angezeigt.

Wochennummer

Wenn Sie die Wochennummer € anzeigen mochten,
driicken Sie ¥ @. Die Wochennummer wird durch das
Wochensymbol @3 angegeben.

KUNDENDIENST 2 (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 23



Bedienung

Dualzeit

So stellen Sie die zweite Uhrzeit ein:

1. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste @@, bis das
Dualzeitsymbol @ angezeigt wird.

2. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste gedriickt, bis der
JStundenwert” der zweiten Uhrzeit @ blinkt.

3. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste (@ und @), um
den Stundenwert einzustellen. Halten Sie die A- oder
V-Taste gedriickt, um die Werte mittels Schnelldurch-
lauf zu andern.

4. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Minuten-
wert” der zweiten Uhrzeit blinkt.

5. Driicken Sie die A- oder ¥Y-Taste, um den Minuten-
wert einzustellen.

6. Druicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Damit ist die
Einstellung der Uhrzeit abgeschlossen.

So zeigen Sie die zweite Uhrzeit an:

- Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste, bis das Dual-
zeitsymbol €& angezeigt wird.

Fremde Zeitzone
So stellen Sie die Uhrzeit in einer anderen Zeitzone
(+/-12 Stunden) ein:

1. Halten Sie A @ gedriickt, bis das Symbol fir die
fremde Zeitzone € angezeigt wird.

2. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste @B gedriickt, bis
der ,Stundenwert” der fremden Zeitzone blinkt.
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Bedienung

3. Driicken Sie die A- oder V¥-Taste (@ und @), um
den Stundenwert einzustellen. Halten Sie die A- oder
V-Taste gedriickt, um die Werte mittels Schnelldurch-
lauf zu andern.

Hierbei ist nur eine Einstellung des Stundenwerts
maglich, da der Minutenwert mit der lokalen Uhrzeit
synchronisiert wird.

4. Drucken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Damit ist die
Einstellung der fremden Zeitzone abgeschlossen.

So zeigen Sie die fremde Zeitzone an:

- Halten Sie A @ gedriickt, bis das Symbol fir die
fremde Zeitzone @) angezeigt wird.

Anzeige der Sommerzeit

Die ausgestrahlten Zeitsignale beinhalten Informationen
zur Sommerzeit. Wenn die Sommerzeit aktuell ist, wird
das Sommerzeitsymbol €D angezeigt.

Alarme

Auf dem Wecker konnen 2 Alarme eingestellt werden.
Der Alarm reagiert auf die von Ihnen ausgewahlte
Uhrzeitanzeige (d. h., lokale Uhrzeit oder fremde
Zeitzone).

So stellen Sie die Alarmzeit flir Alarm 1 ein:

1. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste @@, bis das
Symbol fiir Alarm 1 €D (AL 1) angezeigt wird.

2. Halten Sie die EINSTELLUNGEN-Taste gedriickt, bis der
LStundenwert” der Alarmzeit @ blinkt.
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. Bedienung

. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste (& und @), um
den Stundenwert einzustellen. Halten Sie die A- oder
V-Taste gedriickt, um die Werte mittels Schnelldurch-
lauf zu andern.

. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste. Der ,Minuten-

wert” der Alarmzeit blinkt.

. Driicken Sie die A- oder ¥-Taste, um den Minuten-

wert einzustellen.

. Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste.

Damit ist die Einstellung der Alarmzeit fur Alarm 1
abgeschlossen. Der Alarm wird automatisch aktiviert,
und das Symbol fiir den eingeschalteten

Alarm 1 (€9) @ wird angezeigt.

Fuhren Sie zum Einstellen von Alarm 2 die oben
genannten Schritte aus. Der einzige Unterschied besteht
darin, dass Sie in Schritt 1 das Symbol fiir Alarm 2 (AL2)
auswahlen miissen.

So schalten Sie den Alarm kurzzeitig stumm
(Schlummerfunktion):

Driicken Sie die LICHT/WECKWIEDERHOLUNG/
PROJEKTION-Taste €. Nach Ablauf der Schlummer-
zeit (4 Minuten) ertont der Alarm erneut.

Wahrend der Schlummerzeit blinken das Schlum-

mersymbol &3 und das entsprechende Symbol fiir
den eingeschalteten Alarm.
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Bedienung

So deaktivieren Sie den Alarm, wenn er ertont:

- Driicken Sie die Alarmtaste @B. Der Alarm bleibt
eingeschaltet und ertont am nachsten Tag zu
derselben Uhrzeit.

So schalten Sie die Alarme ein und aus:

1. Driicken Sie einmal die Alarmtaste, um Alarm 1zu
aktivieren.

Das Symbol fiir den eingeschalteten Alarm 1 (€§) wird
angezeigt.

2. Driicken Sie ein zweites Mal die Alarmtaste, um
Alarm 2 zu aktivieren.
Das Symbol fiir den eingeschalteten Alarm 2 (€§) wird
angezeigt.

3. Driicken Sie ein drittes Mal die Alarmtaste, um Alarm 1
und Alarm 2 zu aktivieren.
Die Symbole flir den eingeschalteten Alarm 1 (‘.'?) und
den eingeschalteten Alarm 2 (€§) werden angezeigt.

4. Driicken Sie ein viertes Mal die Alarmtaste, um alle
Alarme zu deaktivieren.

Temperaturanzeige

Setzen Sie den Wecker nicht dem direkten
i Sonnenlicht aus, da dadurch die Temperatur-
werte beeintrachtigt werden konnten.
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Zeitprojektion

- Driicken Sie die EINSTELLUNGEN-Taste @@, bis die
Temperatur @@ angezeigt wird.

- Driicken Sie die °C/°F-Taste @, um die
Temperatureinheit @ zu andern (°C oder °F).

Display-Hintergrundbeleuchtung
Driicken Sie die LICHT/WECKWIEDERHOLUNG/
PROJEKTION-Taste @B, um die Hintergrundbeleuchtung
des Displays kurz einzuschalten.

Zeitprojektion

Der Wecker verfligt Uber einen Projektor € fiir die
Anzeige der von Ihnen ausgewahlten Uhrzeit

(d. h. lokale oder fremde Uhrzeit) an Wanden. Die Bilder
werden Uber das Projektorobjektiv @ an der Oberseite
des Weckers projiziert (siehe Abb. B).

Bildprojektion

Kurze Projektion

1. Schieben Sie den Dauerprojektionsschalter @9 nach
links.

2. Driicken Sie die LICHT/WECKWIEDERHOLUNG/
PROJEKTION-Taste @B, um den Projektor kurzzeitig fur
ca. 5 Sekunden einzuschalten.
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Reinigung

Dauerprojektion

Fur die Dauerprojektion muss die Wechsel-
i stromversorgung (AC) verwendet werden.

1. SchlieBen Sie den Wecker an eine Wechselstromver-
sorgung an (siehe Kapitel ,Netzteil verwenden®).

2. Schieben Sie den Dauerprojektionsschalter @ nach
rechts.

Bildeinstellungen

Projektionswinkel
Drehen Sie den Projektor €2 nach vorne oder hinten,
um den Projektionswinkel einzustellen (siehe Abb. D).

Bilder umdrehen
Driicken Sie die 180°-360°-Taste €W, um die projizierten
Bilder umzudrehen.

Reinigung
HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Wecker nicht ordnungsgemaR

reinigen, konnen Sie ihn beschadigen.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reini-
gungsmittel sowie keine scharfen oder
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Aufbewahrung

metallischen Reinigungsutensilien wie
Messer, harte Spachtel und dergleichen.
Die Oberflachen des Weckers konnten
dadurch beschadigt werden.

- Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in
das Gehause des Weckers gelangt.

1. Trennen Sie das Netzteil @B von der Steckdose, falls
Sie es verwenden.

2. Reinigen Sie den Wecker mit einem feuchten Tuch.

3. Trocknen Sie den Wecker mit einem weichen, trocke-
nen Tuch ab.

Aufbewahrung

AVORSICHT!

Gefahr durch ausgelaufene Batteriefliis-
sigkeit und Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie den Wecker Uber einen langeren
Zeitraum lagern und die Batterien noch
eingesetzt sind, konnen die Batterien
auslaufen und permanente Schaden
verursachen. Die Batteriesaure (Elektrolyt)
ist atzend.
- Wenn Sie den Wecker Uber einen
langeren Zeitraum nicht verwenden,
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Aufbewahrung

lagern Sie die Batterien separat. Lagern
Sie Batterien so, dass sie flr Kinder
unzuganglich sind.

- Entfernen Sie auslaufende Batterien
nicht mit bloRen Handen. Tragen Sie
dazu normale Haushaltsgummihand-
schuhe. Lassen Sie die Batteriesaure
nicht mit Haut, Augen oder Schleimhau-
ten in Kontakt kommen.

Wenn lhre Haut jedoch mit Batterie-
flissigkeit in Kontakt gekommen ist,
waschen Sie sich sofort die Hande, und
konsultieren Sie bei Bedarf einen Arzt.

- Wischen Sie die ausgelaufene Batterie-
saure mit einem feuchten Tuch auf und
entsorgen Sie das Tuch Uiber den Haus-
muill.

1. Reinigen Sie den Wecker (siehe Kapitel ,Reinigung®).

2. Nehmen Sie die eingesetzten Batterien aus dem
Batteriefach @B und lagern Sie sie ordnungsgemaR.

3. Bewahren Sie den Wecker an einem trockenen und
sauberen Ort auf.

KUNDENDIENST 2 (PE)+49 6313428555 L Aldi-sued@supra-elektronik.com 31



Technische Daten
Technische Daten

Modell: PCR151-black, PCR151-white,
PCR152-black

Artikelnummer: 93659

Batterie: 3VDC(2je1,5VDQ); Typ: AAA

Adapter: 5VDC0,2A

Betriebstemperatur:  -9.9 °C-59.9 °C

Abmessungen: 130 X103 x 12 mm

Alarmdauer: 4 Minuten

Netzteil (enthalten)

Modell: KSAS0050500020VED

Eingang: 100-240V~,50/60 Hz, 0,18 A

Ausgang: 50VDC0,2A

Hersteller: Ktec, KUANTECH INC. CO.

Konformitatserklarung
Die EU-Konformitatserklarung kann bei der
c € Adresse angefordert werden, die auf der
Garantiekarte angegeben ist (am Ende dieser
Bedienungsanleitung).

Hiermit erklart EIE Import GmbH, dass sich dieses Gerat
PROJEKTIONSWECKER SLIM LINE in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 1999/5/EG
befindet.
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Entsorgung
Entsorgung

Verpackung entsorgen
@Y, Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ ® Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
ay Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerate entsorgen

(Gilt innerhalb der Europaischen Union und in anderen
europadischen Landern mit Systemen fur die separate
Entsorgung recyclingfahiger Materialien.)

Altgerite diirfen nicht iiber den Hausmiill entsorgt
werden!
Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt
werden konnen, so ist jeder Verbraucher
gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
vom Hausmiill zu entsorgen, beispielsweise
B )¢ ciner Sammelstelle seiner Gemeinde/
seines Stadtbezirks. Dadurch wird sichergestellt, dass
Altgerate fachgerecht entsorgt und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Daher sind elektrische Gerdte mit dem nebenstehenden
Symbol gekennzeichnet.
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Entsorgung

Batterien und Akkus gehdoren nicht in den Hausmiill!
Als Endverbraucher sind Sie gesetzlich
verpflichtet, samtliche Batterien und Akkus
- ganz gleich, ob sie gefahrliche Stoffe*
enthalten oder nicht - bei einer

Sammelstelle der Gemeinde/des Stadtbezirks oder bei

einem Handler abzugeben, sodass sie umweltfreundlich

entsorgt werden kdnnen.

Geben Sie den Wecker vollstandig (einschlieBlich der
Batterie) und nur in entladenem Zustand bei lhrer
Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei
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GARANTIEKARTE
PROJEKTIONSWECKER SLIM LINE

Ihre Informationen:

Name
Adresse

o .
a E-Mail
Datum des Kaufs*
*Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser Garantiekarte.

Ort des Kaufs
. . A
Beschreibung der Storung: 2 <
ai
—|
8 -
S
g :
. o . KUNDENDIENST h
Schicken Sie die ausgefiill- —
te Garantiekarte zusam- £ @D +49 6313428 555
men mit dem defekten gAIdi-Sued@Supra-eIektronik.com
Produktan: MODELL: PCR151-black; PCR151-white, PCR152-black
Supra Foto Elektronik ARTIKELNUMMER: 93659 X1/21/2016 /

Vertriebs GmbH, Kostenfreie Hotline.
Denisstr. 28a,
67663 Kaiserslautern,

GERMANY 3

JAHRE
GARANTIE




Garantiebedingungen
Sehr geehrter Kunde!

Die ALDI Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile gegen-
Uber der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht:

Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate fiir Verschleil- und Verbrauchsteile
bei normalem und ordnungsgemaRem Ge-
brauch (z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch oder
Geldrlickgabe
Keine Transportkosten

Hotline: Kostenfreie Hotline

TIPP: Bevor Sie Ihr Gerat einsenden, wenden Sie

sich telefonisch, per Mail oder Fax an unsere
Hotline. So kdnnen wir Ihnen bei eventuellen
Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden Sie uns:

e zusammen mit dem defekten Produkt den Original-
Kassenbon und die vollstandig ausgefiillte Garantie-

karte.

¢ das Produkt mit allen Bestandteilen des Lieferumfangs.




Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:

« Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse (z. B. Blitz,
Wasser, Feuer, etc.).

¢ unsachgemadBe Benutzung oder Transport.
 Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften.

¢ sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder Verande-
rung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Moglich-
keit an der Servicestelle Reparaturen kostenpflichtig durchfiih-
ren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kostenvoranschlag
fur Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers wird
durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit
kann nur verlangert werden, wenn dies eine gesetzliche Norm
vorsieht. In den Landern, in denen eine (zwingende) Garantie
und/oder eine Ersatzteillagerhaltung und/oder eine Scha-
denersatzregelung gesetzlich vorgeschrieben sind, gelten

die gesetzlich vorgeschriebenen Mindestbedingungen. Das
Serviceunternehmen und der Verkdufer ibernehmen bei Re-
paraturannahme keine Haftung fir eventuell auf dem Produkt
vom Kunden gespeicherte Daten oder Einstellungen.



Importiert durch:

EIE IMPORT GMBH
GEWERBESTRASSE 20
4642 SATTLEDT
AUSTRIA

KUNDENDIENST
- +49 6313428 555

g Aldi-Sued@Supra-elektronik.com

MODELL: PCR151-black; PCR151-white, PCR152-black
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